m Lighting Fixtures Safety & Care Instructions

Before You Begin ...

¢ In some countries electrical installation work may only be carried out by an
authorised electrical contractor. Contact your local electricity authority for advice.

* Unpack all components onto a flat surface that will not damage them or allow
them to become dirty.

s Take extra care when handling glass parts, if there is any.

* Check that all the components are correct and present.

+ Contact with the seller in case of a defective or damaged product.

s Familiarise yourself with the product, its component parts and how it is
assembled.

# Keep all packaging until after a successful installation and retain the
instructions for future reference.

Environment
» Use appropriate recycling bins to get rid of the packaging materials.
* Always prefer LED bulbs to save energy.

WARNING:

Before proceeding, make sure the ceiling light is switched OFF and the
electricity is switched OFF at the mains supply board

Safety

+ Assembly instructions can be found in the box or via the QR CODE on the label
over the box.

+ Please be aware of limitations of the device. Check around the socket(s) or
label for Max, wattage and compatible type.

+ Please choose screws and fixings that are suitable for the material that your
ceiling is made of.

» This is a Class | product and does require an Earth connection. Rating: 220-
240V~ 50Hz

+ Beforeinserting and replacing bulb(s) make sure that the power is switched off
and the bulb(s) have cooled down

* Only clean with a clean dry cloth, to prevent damage to the plated / painted
finish.

IF AT ALL UNSURE, STOP NOW AND SEEK PROFESSIONAL

GUIDANCE

H Instructions de sécurité et d’entretien des luminaires

Avant de commencer...

+ Dans certains pays, l'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.
Pour en savoir plus, contacter |es autorités locales compétentes en la matiére.

+ Déballer toutes les piéces sur une surface plate qui ne les abimera pas ou ne
les rendra pas sales.

* Manipuler les piéces en verre avec précaution s'il y en a.

» Veérifier que toutes les piéces soient présentes et en bon état.

» Contacter le vendeur en cas de piéce endommagée ou défective.

¢ Lire le manuel en entier avant de commencer le montage.

* Garder les emballages jusqu'a la fin de I'installation et la notice de montage
pour sy reporter ultérieurement si besoin.

Environement

* Recycler les emballages dans les poubelles de tri appropriées

* Toujours préferer des ampoules LED pour faire des économies d'énergie.

ATTENTION

Avant de commencer, s'assurer que la lampe est éteinte et que
I'électricité est coupée

Sécurité

* Les instructions de montages peuvent &tre trouvées dans I'emballage ou via le
code QR sur |"étiquette de la boite.

+ Faire attention aux limites de I'appareil. Vérifier les prises ou les étiquettes
pour les Watts maximum et la compatibilité.

+ Choisir des vis compatibles avec le matériau de votre plafond.

+ Ce produit est de Class | et requiert une connexion a la terre (220-240V~50Hz).

* Avant de remplacer I'ampoule, s'assurer que le courant est coupé et que
I'ampoule a refroidit.

+ Nettoyer seulement avec un chiffon propre afin de ne pas endommager le
produit,

EN CAS DE DOUTE, ARRETER LE MONTAGE ET DEMANDER L'AIDE
D'UN PROFESSIONEL

ﬂ Beleuchtung Sicherheits- und Pflegeanleitung

Bevor Sie beginnen ...

* In einigen Lindern dirfen Elektroinstallationen nur von autorisierten
Elektrofachleuten ausgefithrt werden. Im Zweifelsfall die ortlichen Behorden
ansprechen

* Packen Sie alle Komponenten auf einer ebenen Fliche aus, die sie nicht
beschadigt oder verschmutzt.

* Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen, falls vorhanden.

« Uberprifen Sie, ob alle Komponenten korrekt und varhanden sind.

+ Machen Sie sich mit dem Produkt, seinen Bestandteilen und seiner Montage
vertraut.

+ Bewahren Sie die gesamte Verpackung bis nach einer erfolgreichen Installation
auf und bewahren Sie die Anweisungen zum spidteren Nachschlagen auf.

Umfeld

+ Verwenden Sie geeignete Recyclingbehdlter, um das Verpackungsmaterial zu
entsorgen,

* Bevorzugen Sie immer LED-Lampen, um Energie zu sparen.

WARNUNG:

Bevor Sie fortfahren, vergewissern Sie sich, dass die Deckenleuchte ausgeschaltet
ist und der Strom an der Netzversorgungsplatine ausgeschaltet ist

Sicherheit

* Eine Montageanleitung finden Sieim Karton oder tber den QR-CODE auf dem
Etikett iber dem Karton.

+ Bitte beachten Sie die Einschrinkungen des Gerats. Prisfen Sie die Steckdose(n)
oder das Etikett auf maximale Wattleistung und kompatiblen Typ.

+ Diese Lampe ist doppelt isoliert (Klasse 1) und benbtigt eine Erdverbindung.
Netzspannung: 220 ~ 240V = 50Hz

+ Trennen Sie das Gerdt nach Gebrauch und vor der Reinigung oder Wartung
immer vom Stromnetz.

+ Mur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen, um Schiden an der
plattierten / lackierten Oberfliche zu vermeiden.

* or dem Einsetzen oder Auswechseln won Leuchtmitteln sicherstellen, dass die
Leuchte ausgesteckt und abgekihit ist.

WENN UBERHAUPT UNSICHER, HALTEN SIE JETZT AUF UND

SUCHEN SIE PROFESSIONELLE BERATUNG

Corpuri de iluminat - Instructiuni privind siguranta si
ingrijirea

inainte de a incepe ...

« in unele tiri, operatiunile de instalare pot fi efectuate numai de citre un
instalator autorizat. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatea locald care
gestioneazd energia electrica.

» Despachetati toate componentele pe o suprafati pland care sd nu le
deterioreze si sd nu le permita 3 se murddreasca.

* Aveti grija deosebita cind manipulati piesele din sticld, daca exista.

» Verificati dacd toate componentele sunt corecte si prezente.

« Contactati vanzatorul in cazul unui produs defect sau deteriorat.

¢ Familiarizati-wva cu produsul, partile sale componente s5i modul in care este
asamblat.

« Pastrati toate ambalajele pand dupd o instalare reusita si pastrati instructiunile
pentru referinte ulterioare.

Mediu

* Folositi cosuri de reciclare adecvate pentru a scdpa de materialele de
ambalare.

» Preferatiintotdeauna becurile LED pentru a economisi energie.

. AVERTIZARE
Inainte de a continua, asigurati-va ca plafoniera este stinsa si ca

curentul electric este OPRIT la placa de alimentare.

Siguranta

¢ Instructiunile de asamblare pot fi gdsite in cutie sau prin intermediul QR CODE
de pe eticheta de deasupra cutiei.

« V3 rugiim s3 fiti constient de limitirile dispozitivului. Verificati in jurul prizelor
sau etichetei pentru puterea maxima si tipul compatibil.

* Aceastd lampd este dubld izolatad (Clasa 1) si necesitd o conexiune la pamant.
Tensiune de retea: 220 ~ 240V = 50Hz

+ Deconectati intotdeauna de la retea dupa utilizare si inainte de curdtare sau
intretinere.

¢ Curdtati numai cu o cirpd curatd si uscatd, pentru a preveni deteriorarea
finisajului placat,/vopsit.

« Tnainte de a introduce sau de a inlocui becurile, asigurati-vd ¢ lumina este
deconectatd si s-a racit.

DACA NU ESTI SIGUR, OPRITI-VA AC Um si CAUTATI CONSILIERE
PROFESIONALA




OceBeTuTenHu Tena YKasaHuA 3a be3onacHocT 1 TPHHK
Npegu A3 3ano4HeTe ...

*BHAKOM CTPaHK paboTa No eNEKTPHUECKHUTE MHCTANAUMKA MOME 3 C& MIBLPWBA
EAWMHCTBEHO OT OTOPW3MPAaH eNeKTPOTEXHWK. 3a nNpenopbka ce oDBPHETE KbM
MECTHATA eNeKTPHYECKA KOMNAHMA.

+Pa30onaKosaiTe BCUYKKM KOMNDHEHTH BBPXY PABHA NOBBPXHOCT, KOATO HAMA A3
™ NOBPE O WK 53 MY 33 MBPCH,

'E‘bJJ,ETE ocoBEeHD BHUMATENHW npu paﬁma C CTeHNEHW YaCTH, aKD WMa TAKKMBA.

'ﬂpDBEpeTe A3NH BCHYKH KOMNOHEHTH C3 NPAaBHAHKA M NPUCRCTEAT.

*CELpMETE C8 C NPOAABAYA NPH ADEKTEH MNK NOBPEASH NPOAYKT.

+3ano3HanTe ce ¢ NPpoOAOYKTa;, HETOBMTE CbCTABHM YacTH M HAYHMHA Ha crnobasane.

'C‘b){paHﬂBaﬁTE UAnNaTa OnakoBEKa 00 YCNewdHa WHCTanauWwAa W 3anazete
MHCTPYHUMMTE 33 Ob4ewa cnpasKa.

3aobuHanAwa cpega

* M3non3agaiiTe NoAxoaALM KOWYETE 33 PELUMKAMPAHE, 33 A3 ce oceoBoauTe OT
ONAKOBLYHMTE MATEPHUANK.

+Bunary npegnoyuTainTe LED KpywKH 3a necreHe Ha eHeprua.

NPEOYNPEMOEHME:

Mpean Aa NPoALNMWTE, YBEPETE €8, Y€ TaBaHHOTO OCBETNEHHE e
HIKNKOHMEHO W enexTpUYECTBOTO & 3KAKOYEHO Ha MperoBoTo Tabno

Belysningsarmaturer -

vedligeholdelsesinstruktioner

Fer du begynder ...

* | nogle lande ma elektriske installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker, Fa oplysninger hos de relevante myndigheder.

« Pak alle komponenter ud pa en flad overflade, der ikke vil beskadige dem eller
tillade dem at blive beskidte.
vaer ekstra forsigtig, nar du handterer glasdele, hvis der er nogen.
Tjek, at alle komponenter er korrekte og til stede.
Kontakt med sazlger i tilfaelde af et defekt eller beskadiget produkt.
Saet dig ind i produktet, dets komponenter og hvordan det er samlet.

* Opbevar al emballage indtil efter en wvellykket installation og gem
instruktionerne til fremtidig reference.

Milje

* Brug passende genbrugsspande for at slippe af med emballagematerialerne.

+ Foretraekker altid LED-peerer for at spare pa energien.

Sikkerheds- og

ADVARSEL:

Far du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at stremmen er
slukket pa stremforsyningen

BezonacHocT

*MHCTPYHUMHTE 33 MOHTaM MOMETE 13 HAMEPHTE B KYTHATA uau 4ypez OR KOO
H3a ETHKETa Hag H"I'THﬂTa_

+Mona, ob6epHeTe BHUMaHME Ha OrpaHM4YEHMATa Ha ycTpolcTeoto. Mposeperte
OHOND KOHTaKTa(MTE) MAK ETMKETA 33 MAHCHMANHE MOLWHOCT H CHEMECTHM THI.

eMona, mibepete BMHTORE M 3AKPENBALLM ENEMEHTH, KOMTO Ca NOAXO4AWM 33
MartepHana, oT KoHTO & HanNpae eH BALWKWAT TaBaH.

+*Tosa e NnpogyKkT of Knac | W M3IWCKBA BPL3IKA CbC 3asemApaHe. HomuHanHa
mowHocT: 220-240V~ 50Hz2

+[IpeaM 03 NOCTIBMTE W NOAMEHWTE KPYLWHA(W), yBepeTe ce, Y& 3aXpaHBaHETO &
M3IHAIOYEHD W KpywkaTa(uTe) ca oxnageHm

*[MoyucTBaiTe Camo C YMCTa CyXa KbPNA, 23 A2 NPeaoTEpaTWTE NoBpeaa Ha
nokpuToTo/6oAaMCcaHO NOKpUTHE.

AKO HE CW CUIT'YPHW, CNPETE CETA U TbPCETE NPOPLECHOHAINHO

PEKOBOACTBO

Sikkerhed

* Samlevejledning findes i asken eller via QR-KODE pa etiketten over asken.

* Var opmarksom pa enhedens begransningerTjek omkring stikkontakterne
eller etiketten for maks. watt og kompatibel type.

+ Denne lampe er dobbeltisoleret (klasse 1) og kraever jordforbindelse.
Netspanding: 220~ 240V - 50Hz

« Afbryd altid stikkontakten efter brug og far rengering eller servicering.

* Renger kun med en ren, ter klud, for at forhindre beskadigelse af den
belagte/malede finish.

¢ For duisatter eller udskifter paerer, skal du sikre dig. at lyset er trukket ud og
er kglet af,

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G
PROFESSIONEL VEJLEDNING

ﬂ Osvétlovaci télesa - Pokyny pro bezpecnost a udribu

Nei zaénete ...

* V nékterych zemich miZe byt elektroinstalace provedena pouze
kvalifikovanym elektrikiafem. Poradte se pfipadné na (radé.

* Viechny soucasti vybalte na rovny povrch, ktery je neposkodi ani neuspini.

+ Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci se sklenénymi édstmi, pokud néjaké
jsou.

+ Zkontrolujte, zda jsou viechny soutdsti spravné a pfitomné.

« \ piipadé vadného nebo poikozeného vyrobku kontaktujte prodavajiciho.

* Seznamte se s produktem, jeho souddstmi a se zpisobern jeho montaie.

+ Uschovejte viechny obaly a2 do (sp&iné instalace a uschoveijte si pokyny pro
budouci pouZiti.

Prostredi

* Pouiivejte vhodné recyklaéni nddoby, abyste se zbavili obalovych materiald.

+ Vidy davejte pfednost LED Fdrovkam, abyste uSetfili energii.

VAROVANI:

Nei budete pokraéovat, ujistéte se, ie je stropni svitidlo VYPNUTE a elektfina je
vypnuta na desce hlavniho napajeni.

Valgustusseadmed Ohutus- ja hooldusjuhendid

Enne kui alustate ...

¢ Madnes riigis vGib elektritdid teostada ainult litsentseeritud elektrik. Vitke
ihendust kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega

* Pakkige kdik komponendid lahti tasasele pinnale, mis ei kahjusta neid ega
lase neil maarduda.

* Olge klaasosade (kui neid on) kasitsemisel eriti ettevaatlik

* Veenduge, et kéik komponendid on Siged ja olemas.

« Defektse vibi kahjustatud toote korral podrduge miija poole.

+ Tutvuge toote, selle komponentide ja kokkupanemise viisiga.

+ Hoidke kogu pakend alles parast edukat paigaldamist ja hoidke juhendid alles
edaspidiseks kasutamiseks.

Keskkond

+ Pakkematerjalidest vabanemiseks kasutage sobivaid prigikaste.

+ Eelista alati energia sadstmiseks LED-pirne.

HOIATUS:

Enne jétkamist veenduge, et laevalgusti on VALJA lilitatud ja elekter
on valja lilitatud vooluvargust.

Bezpecnost

« MontaZni ndvod najdete v krabici nebo pomoci QR KODU na &titku nad krabici.

* UvEdomte si prosim omezeni zafizeni. Zkontrolujte v okoll zdsuvky (zdsuvek)
nebo Stitku maximalni vwkon a kom patibilni typ.

* Toto svitidlo ma dvojitou izolaci (tfida 1) a vyiaduje uzemnéni. Napéti sité: 220
~ 240V - 50Hz

+ Po poutiti a pfed ¢isténim nebo servisem vidy odpojte ze sité.

+ Cistéte pouze d&istym suchym hadfikem, abyste zabranili polkozeni
pokoveného / lakovaného povrchu.

+ Pred viofenim nebo vyménou Zdrovek se ujistéte, e je svétlo odpojené a
vychladlé,

POKUD JSTE VUBEC NEJISTI, TED PRESTANTE A VYHLEDEJTE

ODBORMNE PORADENSTVI

Ohutus

» Kokkupanekujuhised leiate karbist véi karbi kohal olevalt sildilt QR-KOQDI
kaudu.

¢ Palun pidage meeles seadme piiranguid. Kontrollige pistikupesa(de) vi sildi
imbrust maksimaalse vwdimsuse ja Ghilduva tiibi osas.

« Valige kruvid ja Kinnitused, mis sobivad teie lagi valmistatud materjaliga.

* See on | klassi toode ja see nduab maandusiithendust. Virgupinge: 220-240V~
50Hz

+ Enne pirni{de) paigaldamist ja vahetamist veenduge, et toide on vilja
lGlitatud ja pirn{id) on maha jahtunud

+ Puhastage ainult puhta kuiva lapiga, et valtida kaetud/varvitud viimistiuse
kahjustamist.

KUl OLETE VAGA KINDEL, PEATAGE KOHE JA OTSIGE

PROFESSIONAALSET JUHEND




Qurtiotika - 06nyieg Aopdahelag & Nepinoinong
Npiv EEKIVAOETE...
 Ie  uepkéC  Ywpeg, oL nhektpoAoyikéc epyaciec Ba  mpémel  va
npaypatonowovial and éva efouciodotnuévo nhektpordyo. Na minpodopiec,
EMKOLVWVAOTE JE TAV ETOUPI NAEKTPLOUOD TNE MEPLOYAE OG.
* Anoouokeudote oAo o efapThpaTa o8 pu eninedn enmupdvera mou Sev Ba ta
karaotpéouv i Bo ta adroouy va AspwBolv.
* Mo eiote bunitepa mpooektikol otav xeipileote yudhva pépn, v umapyouv.
+ BefowwBeite om oo Ta efopTipaTe £ivol OwoTa KO mopov Ta.
» Ie mepinTwon EACTTWHOTIKOU 1 KATECTPOPHEVOU TPOIOVTOE, EMKOWWVHOTE
UE TOV TwhnTr.
s EfowewwBeite pe to mpoidv, T ouoTaTIKG pPEPR TOU Kol Tov Tpdmo
oUVOLPULOAGYNONG TOU.
* Aompriote OAEC T, ocuokeudoiec éwc¢ Otou olokhnpwBel n EmTuYAC
gykatdoraon kol dlarnpAote T odnyies yua pedoveikn avadopd.
nepipaidov
+ Xpnowlomoiforte kardhAnAoug kabouc avakikhwaong yia va Eedoprwdeite ta
UAKG ouokevaoing,
+ Mpotpdre mavra toug Aapmripeg LED vy efoikovounan evépyeias,

MPOEIAQNOINIH:

Mpw ouveyioere, PefowwBeite om o Pwe opodng eivarl ofnotd kot 6TL To NAEKTPLLO pE o
eive kherotd ovnv mAaxéoa nacoyhc oeduatoc

Aodaiea

* Mnopeite va Bpeite obnyieg ouvappoldynong oto kout | péow tou OR CODE
OTNV ETLKETR Nawvw amnd 1o koutl.

« AdBete umdldin oac Toug MEpLopLONOUS TNG ouokeunc. EAéyEte youpw amo
() npifal ec) f tv etkéta yua Meéyiotn wxld kal oupfatd tono.

* Napakarolpe emhébre Blbec kol oTepéwon nmou elval kardhdnda yua 1o viikd
and 1o onolo elval kataokevaouévn n opodr ouc.

* Autd eival éva npoidv Katnyoplag | kal anaicel oovbeon Earth. BaBuoloyia:
220-240V~ 50Hz

+ Mpw TomoBeTAOETE KoL avTLKATUOTHOETE Toug Aapntrpes, BefauwBelte dnn
tpodoboaic elval AMEVE pYOTOUNMEVR KL OTL N Aduna £XEL KPUWOEL

+ KoBapilete povo pe v kabapd otewd navi, yia va anopiyete Inuu oto
empetedhwpévo/Bappévo divipiopa,

AN EIZTE KA©OAQY ABEBAIO, ZTAMATHITE TQPA KAl

ANAZHTHZITE ENATTEAMATIKH KAGOAHIHEH

Apgaismes kermeni - Drosibas un kopsanas noradijumi

Pirms sakat ...

+ Daias valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu vietdjo energoapgades uznémumu.

+ Izsainojiet visas sastavdalas uz lidzenas virsmas, lai tis nesabojatu un netiktu
netiras.

* Rikojoties ar stikla dajam, ja tadas ir, esiet ipasi piesardzigs.

* Parbaudiet, vai visi komponenti ir pareizi un klat,

+ Bojatas vai bojatas preces gadijuma sazinieties ar pardevéju.

* |epazistieties ar izstradajumu, ta sastavdalam un salik§anas weidu.

* Saglab3jiet visu iepakojumu lidz veiksmigai uzstiddiSanai un saglab3jiet
instrukcijas turpmakai uzzinai.

Vide

* Lai atbrivotos no iepakojuma materidliem, izmantojiet atbilstofas parstrades
tvertnes.

« Lai ietaupitu energiju, vienmér dodiet priekSroku LED spuldzém

ADVARSEL:

Fgr du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at stremmen er
slukket pa stramforsyningen

Drodiba

* MontaZas instrukcijas var atrast kasté vai izmantojot OR KODU uz etiketes virs
kastes.

* Ladzu, nemiet véra ierices ierobeiojumus. Parbaudiet ap kontaktligzdu(-ém)
vai etiketi, vai nav maksimala jaudas un saderiga tipa.

* Ladzu, izvélieties skriives un stiprindjumus, kas ir pieméroti materidlam, no
kura jlsu griesti ir izgatavoti.

o Sis ir | klases izstraddjums, un tam ir nepieciefams zem&juma savienojums.
Novertéjums: 220-240V ~ 50Hz

¢ Pirms spuldzes(-u) ievietodanas un nomainas parliecinieties, vai strava ir
izslégta un spuldze(-es) ir atdzisusas.

* Tiriet tikai ar tiru, sausu draninu, lai nesabojatu parklajumu/krasotu apdari.

JAVISPAR NEESAT DROSS, APSTAJIETIES TAGAD UN MEKLEJIET
PROFESIONALU VADLIBU

Sviestuvai - Saugos ir prieziliros instrukcijos

Pries pradédami ...

+ Kai kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus gali atliktitik leidimg tam turintis
elektrikas. Kreipkités j atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite

+ |5pakuokite visus komponentus antlygaus paviriiaus, kad nepaZeistumete jy ir
nesusiteptumete.

» Bikite ypac atsargls tvarkydami stiklo dalis, jei tokiy yra.

* Patikrinkite, ar visos sudedamosios dalys yra tinkamos ir yra.

* Susisiekite su pardavéju, jei preké yra nekokybiska ar sugadinta.

* Susipainkite su gaminiu, jo sudedamosiomis dalimis ir kaip jis surenkamas.

+ lisaugokite visy pakuote, kol baigsite sékminga montavima, ir iSsaugokite
instrukcijas, kad galétuméte prireikus.

Aplinka

+ Pakavimo mediiagoms pasalinti naudokite tinkamas perdirbimo Siukiliadéies,

+ Kad taupytuméte energija, visada pirmenybe teikite LED lemputéms

ISPEJIMAS:

Pries tesdami jsitikinkite, kad luby apSvietimas yra ISJUNGTAS ir
elektra iSjungta maitinimo skydelyje

Saugumas

« Surinkimo instrukcijas rasite déiutéje arba QR KODA, esant] ant déiutés
esantios etiketes.

+ Atsifvelkite j jrenginio apribojimus. Aplink lizda (-ius) arba etikete patikrinkite,
ar néra didZiausios galios ir suderinamo tipo.

* Pasirinkite varitus ir tvirtinimo detales, tinkanfias mediiagai, & kurios
pagamintos jusy lubos.

+ Taiyra | klasés gaminys ir jam reikalingas [2eminimo rySys. Vardiné jtampa: 220-
240V~ 50Hz

+ Pried jdédami ir keisdami lempute (-es), jsitikinkite, kad maitinimas iSjungtas ir
lemputé (-és) atvésusi.

*Valykite tik Svaria, sausa Sluoste, kad nepaZeistuméte dengtos/daiytos apdailos.

JEI VIS NEESATE tikri, SUSTABDYKITE DABAR IR IESKOKITE

PROFESIONALLY PAGALBOS

Vilagitotestek - Biztonsagi és gondozasi utasitasok
Mieldtt elkezdené...

* Néhany orszdgban az elektromos munkdkat csak hivatalos szakember
végezheti. Ezzel kapcsolatban érdekl6dj a szolgaltatodnal.

* Csomagolja ki az Osszes alkatrészt egy sima feliiletre, hogy ne sérilljon meg, és
ne szennyezddjon el.

* Legyen fokozott dvatossdg az ivegrészek kezelésekor, ha vannak ilyenek.

* Ellendrizze, hogy az dsszes alkatrész megfeleld-e és megvan-e.

* Hibas vagy sériilt termék esetén vegye fel a kapcsolatot az eladdwval.

* Ismerkedjen meg a termékkel, annak alkotéelemeivel és dsszeszerelési
modjaval.

¢ Orizze meg az Bsszes csomagoldanyagot a sikeres beszerelésig, és Grizze meg
az utasitasokat késdbbi hivatkozas céljabol.

Kérnyezet

* Hasznaljon megfeleld hulladékgydjté edényeket a csomagoldanyagok
eltavolitdsdhoz.

+ Mindig elényben részesitse a LED izzokat, hogy energiat takaritson meg

FIGYELEM:

Mielott tovabblep, gydzodjon meg arrol, hogy a mennyezeti lampa ki

van kapcsolva, és az elektromos aram ki van kapcsolva a halozati
kartyan

Biztonsag

* Az bsszeszerelési Gtmutato a dobozban vagy a doboz feletti cimkén talalhato
QR-KODON keresztiil talalhatd.

* Kérjilk, vegye figyelembe az eszkdz korlatait. Ellendrizze az aljzat(ok) korill vagy
a cimkén a maximalis teljesitményt és a kompatibilis tipust.

* Kérjilk, vdlasszon olyan csavarokat és rogzitéseket, amelyek megfeleinek a
mennyezetének anyagahoz.

* Ez I. osztdlyd termék, és foldcsatlakozast igényel. Névieges feszliltség: 220-
240V ~50Hz

* Az izz6(k) behelyezése és cseréje eldtt gySzddjon meg arrol, hogy az
aramellatas ki van kapcsolva, és az izzolk) kihdit{ek)

* Csak tiszta, szdraz ruhdval tisztitsa, nehogy megsériljon a bevonat/festett
felllet.

HA NEM BIZTOS BENNE, ALLJ MEG MOST, ES KERJEN SZAKMAI

IRANYMUTATAST




OceeTUTenbHan apmaTypa MHCTPYKUMKM No 6e30nacHOCTH

u yxogy

Mpemae Yem Havatb ...

* B HeHOTOpBLIX CTPAHAX INEKTPOYCTAHOBKE MOMET NPOWIBOAWMTLCA TOALHKO
KBANWGUUMPOBAHHBIM  3nekTpukom, OOpatMTeck 33 HOHMCYAbTauMed B
COOTEETCTEYHLLME MECTHBIE MHCTAHLMK

+ PacnakydTe BCe HOMNOHEHTLI H3 POBHOW NOBEPXHOCTH, 4TOBLI He NOBPEAMTL
HX M HE 3arpAIHKTE.

* ByobTe oCODEHHO OCTOPOMHEI NPM 00PALEHMM CO CTEHAAHHBIMKM AETANAMM,
EC/TH OHM BCTh.

+ [poBepbTe, YTobkl BCE KOMNOHEHTE! BbLK MCNPABHEI M NPUCYTCTBOEANW,

+ CBAMMTECE C NPOAABLOM B Cnyvae obHapymeHwa BpaKa WAK NOBpeMaeHMA
TOBapa.

* D3HAKOMBLTECH C NPOAYKTOM, Ero COCTABHLIMM YACTAMM K cnocobamu cOOpKK.

* COXpaHANTE BCIO YNAKOBKY 00 336 epWeHMA YCNEeLWH oM YCTaHOBKY M COXpaHUTe
MHCTPYKUMK ANA MCNONB30BAHMA B Dyaywem.

Onpymarowan obcraHoBKa

+ McnonbayiTe COOTBETCTBYIOWME  MYCOpHble ©akd  AAA  YTUAKM3AUMM
YNAKOBOYHBIX MATEPUAN0B.
+ Bcerga npegnoumraiTe CEETOANOAHEIE NAMNLI ANA IKOHOMWM IHEPTUM.

NPEOYNPEXMOEHME:
Mpemae 4em NpogoONKHTE, YEEAWTECH, YTO NOTONOYHOE OCBELLEHKE
BbBIKAKYEHD, a anekTpuuecTeo BEIKNKOYMEHO Ha wMTe NMMTaHMA.
BezonacHoCTb

* UHCTpYHUMKM No cHOpHE MOMHD HalTH B Kopofike unK ¢ noMmow b QR-koaa Ha
ITHKETKE Ha g KopobKo#M.

+ DOpaTMTE BHUMaHHe Ha DrpaHKMYeHMA YCTPoACTea. MpoBepbTe po3eTry(n) Hnu
HAKNEHHY Ha MAKCHMaNbHYD MOWHOCT W COBMECT MMBII THN.

* [owanyicra, BbiGEpUTE BMHTEL M KPENAEHWA, KOTOPbLIE NOAXOOAT ANA
MartepHana, M3 KoToporo CAenad Bal NOTONOK.

* I10 NpoAYKT Knacca |, W AnA Hero TpebyeTca 3azemneHme.

* [lepen YCTAHOBKOMW M 3ameHoi namn(bl) yOeaMTech, YTO NMTaHKE BLIKNKYEHO
M namnal ki) oCTLLAM,

+ MpoTHpaidTe TONBKO YACTOA CyxOH TPANKOWA, 4ToBbl HE NOBPEAHTE
ranbBaHM4ec koe/oHPaLWeHHOE NOKPLITHE

ECNW Bbl HE YBEPEHbLI, OCTAHOBWUTECKL CEMYAC U

OEPAILANTECE 3A NPOPECCUOHANBHOW PYKOBOACTEOM

OceitnoBancHi npunagy - IHCTPYKUIT 3 TexHiKKM Besnekwn

i pornagy

Mepw HiX NOYaTH ...

* B HAHOW cTpaHM paboTa No eneHTPHYECHUTE MHCTANAUMK MOMEe 03 ce
MIBBLPWBA EAWMCTEEHO OT OTOPWIMPaH ENeKTPOTEXHMK. 3a npenopbHa ce
06BPHETE KBM MECTHATA ENEKTPHYECHE KOMNAHMA,

. P-::analq,rﬁre BCI HOMNOHEHTH HA DIBHY NOBEDXHIO, wob He nowkoauT ix abo
3abpyAHKTK.

* ByapTe ocobnueo obepemHi NPU NOBOAMEHH] 3 CHIAHMMK OETANAMM, AKLLO
Taki €.

* MNepesipTe, Y4 BCI HOMMNOHEHTH € NPABMNEHHMH T2 HIABHUMM.

* 3a'AMiTLCA 3 Npogasuem y pasi bpaky abo NOWKOAMEHHA TOBAPY.

+ OaHaomTeca 3 empobom, HOM0 CHNIZA0BMMM YacTMHAMM Ta THM, AK BiH
30MpaETLLCA.

+ 3DepirafTe BCIO YNAKOBKY A0 yoniwHOT iHCTanAwWil Ta 3bepiraiTe iHCTpyRUiT ann
NOAANLIWOro BWKOPHCTAHHA,

HABKONHLWHE Cepe go Buwe
¢ BUHOPMCTOBYWTE BIONOBIAHI KOHTeRHepw, wob noabyTMcA nakyBanbHWX
marepianis.
* fna exoHomii edeprii Zaemgw BigdasadTe nepeeary CBTNOAI0AHMM
NamnoYyHam.

YBArA:
Mepuw HiX NPOOOBXMTK, NEp eKoHaNTecH, WO CTeNnboBe 0CBITNeHHA
BUMKHEHO, 8 eNneKTDHUKa BUMKHeHa Ha NNaTi XUBNeHHA

Beanexa

o |HCTPYKWIT 3i 36MpaHHA MO HA 3HaITK B Kopobui abo 3a aonomorown QR-KOAY
Ha eTMKeTUi Haga Kopobkow.

¢ Byas nacka, 38epHITL Yeary Ha obmemeHHA npucTpow. [Mepesipre
MEKCHMManbHY NOTYHHICTE | CYMICHMIA TN HABKOAO PO3ETOK 300 ETHHETHM.

* Byab nacka, BMGMpaiTe Wwypynu Ta KpINAEHHA, AR Ni AXOAATE ANA MaTepiany, 3
AKOMO BUTOTOBAEHA BALA CTENA.

¢ Le supib knacy | i BMmarae nigknioMedHa 40 3a3e MABHHA,

¢ [epiu HiX BCTABNATH Ta 3aMIHIOBATH NamMny (M), NEPEKOHANTECA, WO HUBAEHHA
BUMKHEHOD, 3 Namno4Ka(1) oxonoHyna

¢ YUCTITh TINBKKM YKCTOK CYXOK raHdipkow, wob 3anobirmi NowKoMKEeHHIo
NoKpHUTOro/ da pboBaHOMD NOKPHTTA.

AKLW O B3Ar ANLKO HE BnesHenuin, 3YNMMHUTECA 3APA3 |
3BAHTAXYTLCA NPOSECIHHOr O OPIEHTALII

n Svietidla - Bezpecnostné a oSetrovacie pokyny

Skor nef zaénete...

+ VW niektorych krajindch mobZe initaldciu previest wluéne kvalifikovany
elektrikar. O radu poiiadajte vas lokalny Grad.

+ Vietky komponenty rozbalte na rovni plochu, ktord ich nepokodi a neuspini.

« Pri manipuldcii so sklenenymi astami, ak nejaké si, dbajte na zvyieni
opatmost.

+ Skontrolujte, ¢i s vietky komponenty spravne a ¢i su k dispozicii.

 Kontaktujte predajcu v pripade chybného alebo poikodeného produktu.

+ Oboznamte sa s produktom, jeho komponentmi a spdsobom, akym sa sklada.

« Uschovajte si cely obal ai do Gspeinej initalicie a uschovajte si pokyny pre
budice poufitie.

Zivotné prostredie,

+ Aby ste sa zbavili obalovych materidlov, pouiite vhodné recykladné nadoby,

+ Vidy uprednostnite LED Ziarovky, aby ste uSetrili energiu.

POZOR:

Pred pokradovanim sa uistite, Ze je stropné svietidlo VYPNUTE a
elektrina je vypnuta na doske siet'ového napajania

Bezpeénost

« Mavod na montaZ najdete v krabici alebo prostrednictvom QR KODU na $titku
nad krabicou.

* Uvedomte si prosim obmedzenia zariadenia. Skontrolujte v okoli zasuvky
{zdsuviek) alebo Stitku maximdlny vkon a kompatibilny typ.

+ Vyberte si skrutky a hmoZdinky, ktoré si vhodné pre material, z ktorého je
wyrobeny vas strop.

+ Toto je produkt triedy | a vyZaduje uzemnovacie pripojenie. Menovité napdtie:
220-240V~ 50Hz

+ Pred vioZenim a vymenou Ziaroviek (Ziaroviek) sa uistite, Ze je vypnuté
napajanie a &i su Ziarovky vychladnuté.

+Cistite iba &istou suchou handritkou, aby ste predidli podkodeniu
pokovovaného/natretého povrchu.

AK SI VOBEC NEISTY, TERAZ ZASTAVTE A VYHLADAJTE

ODBORNEHO PORADENSTVA

Oprawy oswietleniowe - Instrukcje bezpieczenstwa i

konserwacji

Zanim zaczniesz ...
W niektorych krajach czynnosci zwigzane z instalacjy urzadzer elektrycznych moze
wykonywaé jedynie autoryzowany elektryk. W razie watpliwosdci skontaktuj sie z
wtadzami lokalnymi odpowiedzialnymi za te kwestie.
Rozpakuj wszystkie elementy na plaskiej powierzchni, ktéra ich nie uszkodzi ani nie
zabrudzi.
Zachowaj szczegding ostroinosé przy obchodzeniu sie ze szklanymi czesciami, jesli sa.
Sprawdi, czy wszystkie elementy s3 prawidiowe | obecne.
W przypadku wadliwego lub uszkodzonego produktu skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zapoznaj sie z produktem, jego czesciami skladowymi oraz sposobem jego montaiu.
Zachowaj cale opakowanie do czasu pomyélne] instalacji i zachowaj instrukcje na
praysHost.

Srodowisko
Aby potbyc sie materiatdw opakowaniowych, uiyj odpowiednich pojemnikéw do
recyklingu.
Zawsze preferuj zarowki LED, aby oszczedzad energie.

-

L

-

L

-

-

OSTRZEZENIE:
Przed kontynuowaniem upewnij sie, Ze oswietlenie sufitowe jest

wylaczone, a prad na plycie zasilania jest wylaczony

Bezpieczenstwo
Instrukcje montazu moina znalei¢ w pudetku lub poprzez KOD QR na etykiece nad
pudeikiem.
MNaleiy miec swiadomosc ograniczen urzgdzenia. Sprawdi wokdl gniazd lub etykiety
pod katem maksymalnej mocy i zgodnego typu.
Ta lampa jest podwojnie izolowana (klasa 1) | wymaga polaczenia z uziemieniem.
Napiecie sieciowe: 220 ~ 240V = 50Hz
Zawsze odiaczaj od zasilania po uZyciu i przed czyszczeniem lub serwisowaniem.
Czyscic wylacznie czystg, suchg szmatky, aby zapobiec uszkodzeniu powioki
galwanizowanej/mal owanej.
Przed wiozeniem lub wymiang zardwek upewnij sie, Ze Swiatlo jest odigczone i
ostyglo.

-

-

-

.

.

JESLI JESTES NIEPEWNY, ZATRZYMAJ SIE TERAZ | POSZUKAJ
PROFESJONALNYCH PORAD




Aparatos de iluminacion - Instrucciones de cuidado vy

seguridad

Antesde comenzar ...

+ Enalgunos paises el trabajo de instalacion sélo puede realizarlo un electricista
profesional. Contacta con las autoridades locales para pedir informacion.

+ Desembale todos los componentes sobre una superficie plana que no los dafie
ni permita que se ensucien,

+ Tenga mucho cuidado al manipular las piezas de vidrio, si las hay.

+ Verifiqgue que todos los componentes estén correctos y presentes,

+ Contacto con el vendedor en caso de producto defectuoso o dafiado.

+ Familiaricese con el producto, sus componentes y como esta ensamblado.

* Guarde todo el embalaje hasta después de una instalacion exitosa y conserve
las instrucciones para referencia futura.

Entorno

* Use contenedores de reciclaje apropiados para deshacerse de los materiales
de embalaje.

+ Prefiere siempre las bombillas LED para ahorrar energia.

AVISO:

Antes de continuar, asegurese de que la luz del techo esté APAGADA y quela
electricidad esté APAGADA en el tablero de alimentacidn principal.

Seguridad

+ Las instrucciones de montaje se pueden encontrar en la caja o mediante el
CODIGO OR en la etigueta sobre la caja.

* Tenga en cuenta las limitaciones del dispositivo. Verifiqgue alrededor de los
enchufes o la etiqueta para conocer la potencia maxima y el tipo compatible.

+ Estalamparatiene doble aislamiento (Clase 1) y requiere una conexion a tierra.
Voltaje de la red: 220 ~ 240V = 50Hz

* Desconecte siempre de la red eléctrica después de su usoy antes de la limpieza
o el mantenimiento.

+ Solo limpie con un pafo limpio y seco, para evitar dafiar el acabado
enchapado/pintado.

+ Antes de insertar o reemplazar las bombillas, asegirese de que la luz esté
desenchufada y se haya enfriado.

SI NO ESTA SEGURO, DETENGA AHORA Y BUSQUE ORIENTACION

PROFESIONAL

Apparecchi di illuminazione Istruzioni per la sicurezza e la

cura

Prima di iniziare ...

¢ |n alcune nazioni linstallazione elettrica pud essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni, contatta 'autorita locale per
I'energia elettrica.

« Disimballare tutti i componenti su una superficie piana che non |i danneggi e
non permetta loro di sporcarsi.

* Prestare particolare attenzione quando si maneggiano le parti in vetro, se
presenti.

» Verificare che tutti i componenti siano corretti e presenti.

+ Contattare il venditore in caso di prodotto difettoso o danneggiato.

+ Familiarizzare con il prodotto, i suoi componenti e come & assemblato.

* Conservare tutti gli imballaggi fino al termine dell'installazione e conservare le
istruzioni per riferimento futuro.

Ecologica

¢ Utilizzare appositi contenitori per il riciclaggio per eliminare i materiali di
imballaggio.

+ Preferisci sempre le lampadine a LED per risparmiare energia.

AVVERTIMENTO:

Prima di procedere, assicurarsi che la plafoniera sia spenta e che
I'energia elettrica sia spenta sul quadro elettrico.

Sicurezza

¢ Le istruzioni di montaggio si trovano nella confezione o tramite il QR CODE
sull'etichetta sopra la confezione.

* Prestare attenzione alle limitazioni del dispositivo. Verificare intorno alle prese
o all'etichetta per la potenza massima e il tipo compatibile.

* (Questa lampada & a doppio isolamento (Classe I} e richiede un collegamento
a terra. Tensione di alimentazione: 220 ~ 240V = 50Hz

* Scollegare sempre dalla rete dopo l'uso e prima della pulizia o della
manutenzione.

* Pulire solo con un panno pulito e asciutto, per evitare danni alla finitura
placcata/verniciata.

+Prima di inserire o sostituire le lampadine assicurarsi che la luce sia scollegata e
sisia raffreddata

SE NON SEI SICURO, FERMATI ORA E CHIEDI UNA GUIDA

PROFESSIONALE

m Verlichtingsarmaturen - Instructies voor veiligheid en

onderhoud

Voordat je begint ...

+ In sommige landen mogen elektrische installaties alleen worden uitgevoerd
door een bevoegd elektricien. Neem daarom contact op met de plaatselijke
overheid voor advies.

+ Pak alle onderdelen uit op een viakke ondergrond die ze niet beschadigt of vuil
maakt.

* Wees extra voorzichtig bij het omgaan met glazen onderdelen, indien
aanwezig

« Controleer of alle onderdelen juist en aanwezig zijn.

+ Neem contact op met de verkoper bij een defect of beschadigd product.

* Maak uzelf vertrouwd met het product, de onderdelen en hoe het is
gemonteerd.

+ Bewaar al het verpakkingsmateriaal tot na een succesvolle installatie en
bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

Omgeving

* Gebruik geschikte recyclingbakken om het verpakkingsmateriaal weg te gooien,
* Kies altijd voor led-lampen om energie te besparen.

WAARSCHUWING:
Voordat u verder gaat, moet u ervoor zorgen dat de plafondverlichting is

uitgeschakeld en dat de elektriciteit is uitgeschakeld op het voedingsbo rdmeer.

Veiligheid

+» Montage-instructies zijn te vinden in de doos of via de QR-CODE op het label
boven de doos.

+ Houd rekening met de beperkingen van het apparaat. Kijk rond de socket(s) of
label voor Max wattage en compatibel type.

+ Deze lamp is dubbel geisoleerd (klasse I) en heeft wel een aardaansluiting
nodig. Metspanning: 220 ~ 240V = 50Hz

+ Trek altijd de stekker uit het stopcontact na gebruik en vodr reiniging of
onderhoud.

* Alleen reinigen met een schone, droge doek, om schade aan de
verzilverde/gelakte afwerking te voorkomen.

» Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is gehaald en afgekoeld is
voordat u lampen plaatst of vervangt.

INDIEN U ZEKER NIET ZEKER IS, STOP DAN NU EN VRAAG

PROFESSIONELE BEGELEIDING

m Lysarmaturer - Sikkerhets- og omsorgsinstruksjoner

Fgr du begynner ...

+ Elektriske installasjoner skal utf@res av elektriker. Steng av strgmtilfgrselen til
stremkretsen med riktig sikring fgr installasjonsarbeidet pabegynnes.

* Pakk ut alle komponentene pa en flat overflate som ikke vil skade dem eller
tillate at de blir skitne.

* Vaer ekstra forsiktig ved handtering av glassdeler, hvis det er noen.

* Sjekk at alle komponentene er riktige og tilstede.

+ Takontakt med selgeren ved defekt eller skadet produkt.

* Gjor deg kjent med produktet, dets komponenter og hvordan det monteres.

* Ta vare pa all emballasje til etter en vellykket installasjon og ta vare pa
instruksjonene for fremtidig referanse.

Milje

* Bruk egnede resirkuleringsbgtter for 4 bli kvitt emballasjen.

+ Foretrekker alltid LED-parer for & spare strgm.

ADVARSEL:
Fer du fortsetter, forsikre deg om at taklyset er slatt AV og at strgmmen er slatt

AV pa strgmforsyningskortet

Sikkerhet

* Monteringsanvisning finner du i esken eller via QR-KODE pa etiketten over
esken.

* Var oppmerksom pa begrensninger ved enheten. Sjekk rundt
stikkontakten{e) eller etiketten for maks wattstyrke og kompatibel type.

« Vennligst velg skruer og fester som passer til materialet som taket ditt er
laget av.

¢ Dette er et Klasse |-produkt og krever en jordforbindelse. Rangering: 220-
240V~ 50Hz

+ Far du setter inn og skifter paere(r), serg for at stremmen er slitt av og
paeren{e) er avkjalt

* Rengj@r kun med en ren, terr kiut, for 3 unngd skade pd den belagte/malte
finishen.

HVIS DU ER USIKKER, STOPP NA OG S@K FAGLIG VEILEDNING




Belysningsarmaturer -

vedligeholdelsesinstruktioner

For du begynder ...

* | nogle lande ma elektriske installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. Fa oplysninger hos de relevante myndigheder.

* Pak alle komponenter ud pa en flad overflade, der ikke vil beskadige dem eller
tillade dem at blive beskidte.

+ vaer ekstra forsigtig, ndr du handterer glasdele, hvis der er nogen.

* Tjek, at alle komponenter er korrekte og til stede.

+ Kontakt med salger i tilfazlde af et defekt eller beskadiget produkt.

+ 5@t digind i produktet, dets komponenter og hvordan det er samlet.

* Opbevar al emballage indtil efter en wellykket installation og gem
instruktionerne til fremtidig reference.

Milje

* Brug passende genbrugsspande for at slippe af med emballagematerialerne.

+ Foretraekker altid LED-paerer for at spare pa energien.

Sikkerheds- og

ADVARSEL:

Far du fortsaetter, skal du sikre dig, at loftslyset er slukket, og at stremmen er
slukket pa strgmforsyningen.

Sikkerhed

+ Samlevejledning findes i @2sken eller via QR-KODE pa etiketten over asken.

* Var opmaerksom pa enhedens begransningerTjek omkring stikkontakterne
eller etiketten for maks. watt og kompatibel type.

« Denne lampe er dobbeltisoleret (klasse 1) og kraever jordforbindelse.
Metspanding: 220 ~ 240V =50Hz

+ Afbryd altid stikkontakten efter brug og for reng@ring eller servicering.

* Renger kun med en ren, ter klud, for at forhindre beskadigelse af den
belagte/malede finish.

+ For du iseetter eller udskifter parer, skal du sikre dig, at lyset er trukket ud og
er kalet af.

HVIS OVERHOVEDET ER USIKKER, SA STOP NU OG S@G
PROFESSIONEL VEJLEDNING
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Aydinlatma armatiirleri - Giivenlik ve Bakim Talimatlan

Baslamadan Once ...

+ Baz Ulkelerde elektrik kurulum iglemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir. Size en yakin yerel elektrik idaresi ile temas kurarak bu
konuda bilgi alabilirsiniz.

« Tim bilesenleri, onlara zarar vermeyecek veya kirlenmelerine izin vermeyecek
diiz bir ylizeye paketinden cikarin.

* Varsa, cam parcalari tutarken ekstra Gzen gosterin.

« Tim bilesenlerin dogru ve mevcut oldugundan emin olun.

« Arizal veya hasarl bir Urin olmas durumunda satic ile iletisime gecin.

¢+ Uriin, bilesen parcalari ve nasil monte edildigi hakkinda bilgi edinin.

« Tum ambalajlari basarili bir kurulum sonrasina kadar saklayin ve talimatlari
ileride bagvurmak Gzere saklayin.

Cevre

+ Ambalaj malzemelerini atmak icin uygun geri déndsiim kutularin kullarn.

= Enerji tasarrufu igin her zaman LED ampulleri tercih edin.

UYARI:

Devam etmeden dnce, tavan lambasinin KAPALI oldugundan ve elektrik
panosundaki elektrigin KAPALI oldugundan emin olun.

Giivenlik

» Montaj talimatlan kutunun iginde veya kutunun Uzerindeki etikette bulunan
QR KODU araciligiyla bulunabilir.

+ Litfen cihazin sinirlamalarinin farkinda olun. Maks watt ve uyumlu tip igin
soket(ler)i veya etiketi kontrol edin.

+ Litfen tavanimizin yapildigi malzemeye uygun vida ve tespit elemanlan seginiz.

+ Bu bir Simf | Griniidir ve bir Toprak baglantisi gerektirir. Sebeke Gerilimi: 220-
240V~ 50Hz

« Ampuli/ampulleri takmadan ve degistirmeden dnce gicin kapah oldugundan
ve ampulin/ampullerin sogudugundan emin olun.

+ Kaplama/boyall yiizeyin hasar gbrmesini dnlemek igin yalmzca temiz ve kuru
bir bezle temizleyin.

EGER EMIN DEGILSENIZ, SiMDi DURUN VE PROFESYONEL YARDIM

iISTEYIN
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